Public Works and Government Services
Canada

i

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des
soumissions - TPSGC

11 Laurier St./ 11rue, Laurier

Place du Portage, Phaselll

Core OA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K 1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

REQUEST FOR PROPOSAL
DEMANDE DE PROPOSITION

Proposal To: Public Works and Government
Services Canada

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right
of Canada, in accordance with the terms and conditions
set out herein, referred to herein or attached hereto, the
goods, services, and construction listed herein and on any
attached sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux: Travaux Publics et Services
Gouvernementaux Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa Majesté la
Reine du chef du Canada, aux conditions énoncées ou
incluses par référence dans la présente et aux annexes
ci-jointes, les biens, services et construction énumérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix indiqué(s).

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Scientific, Medical and Photographic Division / Division de
I'équi pement scientifique, des produits photographiques et
pharmaceutiques

11 Laurier St./ 11 rue, Laurier

6B1, Place du Portage

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ by |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
Lab Research Grade Comp. Oven

Solicitation No. - N° de l'invitation Date
31184-133963/B 2014-08-20
Client Reference No. - N° de référence du client

31184-133963

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$PV-915-65568

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

pv915.31184-133963

Time Zone

Fuseau horaire

Eastern Daylight Saving
Time EDT

Solicitation Closes - L'invitation prend fin

at-a 02:00 PM
on - le 2014-09-30

F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Gosselin, Monique

Buyer Id - Id de I'acheteur
pv915

Telephone No. - N° de téléphone
(819) 956-3803 ( )

FAX No. - N° de FAX

() -

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:
National Research Council Canada

PROV MM LOC

BldgM3

1200 Montrea Road

Ottawa, Ontario

K1A OR6

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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TITRE FOUR DE LABORATOIRE
PARTIE 1 - RENSEIGNEMENTS GENERAUX
1 Exigences relatives a la sécurité
Cette demande de soumissions ne comporte aucune exigence relative a la séeurité.

2. Besoin

Le besoin est décrit en détail sous « Dé&ails del'article ».

3. Compterendu

L es soumissionnaires peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande de
soumissions. Les soumissionnaires devraient en faire la demande a |'autorité contractante dans les
15 jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande de soumissions. Le
compte rendu peut ére fourni par écrit, par tééhone ou en personne.

4, Accor ds commer ciaux

« Ce besoin est assujetti aux dispositions de I'Accord sur les marchés publics de I'Accord de
libre-échange nord-américain (ALENA) et de|'Accord sur le commerce intérieur (ACI). »

PARTIE 2- INSTRUCTIONSA L'INTENTION DES SOUMISSIONNAIRES
1. I nstructions, clauses et conditions unifor misées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande de soumissions par un
numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformises
d'achat

(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/gui de-des-clauses-et-conditions-unifor
misees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les soumissionnaires qui présentent une soumission sengagent a respecter les instructions, les
clauses et les conditions de la demande de soumissions, et acceptent les clauses et les conditions du
contrat subséquent.

Le document 2003 (2014-06-26) Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est incorporé par renvoi dans la demande de soumissions et en fait partie intégrante.
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Le paragraphe 5.4 du document 2003, Instructions uniformisées - biens ou services - besoins
concurrentiels, est modifié comme suit :

Supprimer : soixante (60) jours

Insérer : quatre-vingt dix (90) jours
Clauses du guide des CCUA
B1000T Condition du matérie 2014-06-26

Pr ésentation des soumissions

L es soumissions doivent ére présentées uniquement au Module de réception des  soumissions de
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC) au plus tard aladate, al'heure
et al'endroit indiqués ala page 1 de la demande de soumissions

Demandes de renseignements - en période de soumission

Toutes |les demandes de renseignements doivent ére présentées par écrit a l'autorité contractante au
moins dix (10) jours civils avant la date de cl6ture des soumissions. Pour ce qui est des demandes
de renseignements regues aprés ce ddal, il est possible qu'on ne puisse pas 'y répondre.

L es soumissionnaires devraient citer le plus fidelement possible le numéro de l'article de la
demande de soumissions auquel se rapporte la question et prendre soin d'énoncer chaque

question de maniére suffisamment détaillée pour que le Canada puisse y répondre avec exactitude.
L es demandes de renseignements techniques qui ont un caractére exclusif doivent porter clairement
lamention " exclusif " vis-a-vis de chaque article pertinent. Les @éments portant la mention "
exclusif " feront I'objet d'une discréion absolue, sauf danslescasoule Canada considere quela
demande de renseignements n'a pas un caractere exclusif. Danscecas, le Canada peut réviser
les questions ou peut demander au soumissionnaire de le faire, afin d'en diminer le caractére
exclusif, et permettre la transmission des réponses a tous les soumissionnaires. Le Canada peut ne
pas répondre aux demandes de renseignements dont la formulation ne permet pas de les diffuser a
tous les soumissionnaires.

L ois applicables

Tout contrat subséquent sera interprété et régi slon leslois en vigueur dans la province de
I'Ontario et les relations entre les parties seront déterminées par ceslois.

A leur discrétion, les soumissionnaires peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un
territoire canadien de leur choix, sans que la validité de leur soumission ne soit mise en

question, en supprimant le nom de la province ou du territoire canadien précisé et en inserant le
nom de la province ou du territoire canadien de leur choix. Si aucun changement n'est indiqué, cda
signifie que les soumissionnaires acceptent les lois applicables indiquées.
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PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES SOUMISSIONS

1

11

111

I nstructions pour la préparation des soumissions

L e Canada demande que les soumissionnaires fournissent leur soumission en sections distinctes,
comme suit :

Section | : Soumission technique (deux (2) exemplaires)
Section 11 : Soumission financiére (un (1) exemplaire)

Les prix doivent figurer dans la soumission financiére seulement. Aucun prix ne doit &re indiqué
dans une autre section de la soumission.

L e Canada demande que les soumissionnaires suivent les instructions de présentation décrites
Ci-aprés pour préparer leur soumission.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministéres fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d'approvisionnement Palitique dachats cologiques

(http://www.tpsgc-pwgsc.ge. calecol ogi sati on-greeni ng/achats-procurement/politique-policy-fra.htm
). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les soumissionnaires devraient :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées
provenant d'un aménagement forestier durable et contenant au moins30 % de matiéres
recyclées; e

2) utiliser un format qui respecte |'environnement : impression noir et blanc, recto-  verso/a
double face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure & anneaux.

3) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande de soumissions.
Section | : Soumission technique

Cequi suit sapplique au besoin et les soumissionnaires doivent fournir les renseignements
demandés dans leur soumission, sil y alieu:

Produits offerts

Le soumissionnaire doit indiquer la marque et le numéro de modé e des produits offerts (préciser
les composantes qui font partie du systéme) :

Nom du fabricant :
Numéro de modée ou dela piéce :
Documentation jointe : Oui ( ) Non ( )
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1.1.2 Lieudefabrication ou d'expédition

113

114

12

121

Le soumissionnaire doit indiquer le lieu de fabrication ou d'expédition des biens:

Emplacement :
Code postal :

Livraison

Bien que la livraison soit demandée pour le 15 octobre 2014 au plus tard, le meilleur échéancier de
livraison qui peut ére offert par le soumissionnaire est le suivant :

Représentants

Le soumissionnaire doit fournir les renseignements relatifs al'article 5.4, Représentants de
I'entrepreneur de la partie 6, Clauses du contrat subséquent.

Section |1 : Soumission financiére

Le soumissionnaire doit proposer un prix de lot ferme tout compris pour la fourniture et les
manuels, rendu droits acquittés (DDP) (Ottawa, Ontario), Le montant total des taxes applicables
doit &re indiqué séparément. Les frais de port a destination et tous les droits de douanes et taxes
d accise doivent éreinclus dans le prix.

Fluctuation du taux de change

C3011T Fluctuation du taux de change (sans protection) 2013-11-06

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

1

11

Procédures d'évaluation

a) L es soumissions regues seront évaluées par rapport a l'ensemble des exigences de
la demande de soumissions, incluant les criteres d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les soumissions.
Evaluation technique

Toutes les propositions doivent ére éablies intégralement et comprendre toute I'information exigée
dans la demande de propositions (DP), pour qu'on puisse en faire une évaluation compléte. Si le
besoin n'est pas comblé dans la proposition du soumissionnaire, dleserajugée  incompléete et
serargetée. |l incombe au soumissionnaire de fournir toute I'information nécessaire pour garantir

une évaluation compléte et précise.

Confirmez que vous avez lu et compris en cochant: Oui :
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Facteurs d'évaluation

1. BASE D'ETABLISSEMENT DES PRIX (OBLIGATOIRE) : Lesprix doivent  ére

fermes, DDP rendu droits acquittés.

2. CAPACITE DE SATISFAIRE AUX EXIGENCES TECHNIQUES
(OBLIGATOIRE) :

a) Pour les articles définis par les spécifications :
On demande aux soumissionnaires de faire des renvois entre les critéres
techniques obligatoires figurant dans la présente et leur documentation
technique a I'appui.

b) Fourniture de la documentation technique a l'appui :

L a documentation technique concernant la marchandise offerte doit
accompagner la soumission a la date de cl6ture des soumissions.

Des brochures ou des données techniques DOIVENT étre fournies pour
permettre de vérifier si la soumission est conforme aux spécifications
techniques obligatoires.

Inclus: Oui :

3. CONFORMITE AUX CONDITIONS DE CETTE DEMANDE DE PROPOSITIONS
(OBLIGATOIRE)

4. Veuillez noter que les exigences du Programme de contrats fédéraux pour |'équité en
matiére demploi peuvent sappliquer - voir Parti 5 - Attestations.

111 Critérestechniques obligatoires

12

Voir annexe A - Spécifications obligatoires pour un four de laboratoire
Evaluation financiére

Le prix dela soumission sera évalué en dollars canadiens,les taxes applicables exclues, RDD
(Ottawa, Ontario) Incoterms® 2000, les droits de douane et les taxes d'accise canadiens en sus.

Sauf lorsgue la demande de soumissions précise que les soumissions doivent étre présentées en
dollars canadiens, les soumissions présentées en devises érangéres seront converties en dollars
canadiens pour les besoins de I'évaluation. Pour les soumissions présentées en devises érangeres,
le taux indiqué par la Banque du Canada a la date de cléture des soumissions, ou a une autre date
précisée dans la demande de soumissions, sera utilisé comme facteur de conversion.
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2.

M éhode de sélection

A0031T Méthode de sdection -
criteres techniques obligatoires seulement 2010-08-16

PARTIES5- ATTESTATIONS

11

12

L es soumissionnaires doivent fournir les attestations et |es renseignements connexes exigés pour
qu’un contrat leur soit attribué.

L es attestations que les soumissionnaires remettent au Canada, peuvent fairel’ objet d' une
vérification & tout moment par le Canada. Le Canada déclarera une soumission non recevable, ou
a un manquement de la part de |’ entrepreneur a1’ une de ses obligations prévues au contrat, s'il est
éabli qu’ une attestation du soumissionnaire est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la
période d’ évaluation des soumissions ou pendant la durée du contrat. L 'autorité contractante aura
le droit de demander des renseignements supplémentaires pour verifier les attestations du
soumissionnaire. A défaut de répondre et de coopérer & toute demande ou exigence imposée par

I autorité contractante, la soumission peut ére déclarée non recevable, ou constituer un
manquement aux termes du contrat.

Attestations préalables a I’ attribution du contrat
Dispositions relatives a I’ intégrité - renseignements connexes

En présentant une soumission, le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire et ses affiliés
respectent les dispositions stipulées &I’ article 01 Dispositions relatives a I’ intégrité - soumission,
des instructions uniformisées 2003. Les renseignements connexes, tel que requis aux dispositions
relatives al’intégrité, assisteront le Canada & confirmer que les attestations sont véridiques.

Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi - Attestation
de soumission

En présentant une soumission, |e soumissionnaire atteste que le soumissionnaire, et tout membre de
la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, N'est pas nommé dans la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée »
(http://Imww.travail.gc.calfra/normes_equite/eg/emp/pcf/liste/ingig.shtml) du Programme de
contrats fédéraux (PCF) pour |'équité en matiére d'emploi disponible sur le site Web d Emploi et
Développement social Canada (EDSC) - Travail.

Le Canada aura le droit de déclarer une soumission non recevable si |e soumissionnaire, ou tout

membre de la coentreprise si le soumissionnaire est une coentreprise, figure dans la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée » du PCF au moment de |'attribution du contrat.
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PARTIE 6 - CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

1 Exigences relatives a la sécurité
Ce contrat ne comporte aucune exigence relative a la securité.

2. Besoin

2.1 Besoin
L'entrepreneur doit fournir les articles décrits sous " Détails del'article ™.

2.2 Manuds
Une série compléte de guides de I'utilisateur, en anglais, doit étre fournie avec I’ équipement.

3. Clauses et conditions unifor misées
Toutes les clauses et conditions identifiées dans le contrat par un numéro, une date et un titre, sont
reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformises d'achat
(https://://ccua-sacc.tpsge-pwgsc.ge. calpub/acho-fra.j sp)achatsetventes.ge.cal/politiques-et-lignes-d

irectrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et
Services gouvernementaux Canada.

31 Conditions générales

2010A (2014-06-26) Conditions générales - biens (complexité moyenne) sappliquent au contrat
et en font partie intégrante.

4, Durée du contr at
4.1 Datedelivraison

Tous les biens livrables doivent érerecus au plustard le (aremplir au moment de
['attribution du contrat seulement).
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51

52

53

Responsables
Autorité contractante
L'autorité contractante pour le contrat est :

Monique Gossdlin

Travaux publics e Services gouvernementaux Canada
Direction générale des approvisionnements

Direction des produits commerciaux e de consommation
11, rue Laurier

6A2, Phaselll, Place du Portage

Gatineau (Québec) K1A 0S5

Tééphone: 819-956-3803
Téécopieur :  819-956-3814
Courrid : monique.gossdin@pwgsc.gc.ca

L'autorité contractante est responsable de la gestion du contrat, et toute modification doit ére
autorisée, par écrit, par |'autorité contractante. L'entrepreneur ne doit pas effectuer de travaux
dépassant la portée du contrat ou des travaux qui n'y sont pas prévus suite a des demandes ou
instructions verbales ou écrites de toute personne autre que |'autorité contractante.

Responsable technique (& remplir au moment de I'attribution du contrat seulement)
L e responsable technique pour ce contrat est :
Nom:

Tédéphone : -
Courrid :

L e responsabl e technique nommeé ci-dessus représente le ministere ou organisme pour lequel les
travaux sont exécutés dans le cadre du contrat. 11 est responsable de toutes les questions liées au
contenu technique des travaux prévus dans le contrat. On peut discuter des questions techniques
avec le responsable technique; cependant, celui-ci ne peut pas autoriser les changements a apporter
a l'énoncé des travaux. Ces changements peuvent ére effectués uniquement au moyen d'une
modification au contrat émise par |'autorité contractante.

Autorité des marchés de CNRC (a remplir au moment de|'attribution du contrat seulement)
L'autorité des marchés deCNRC pour ce contrat est :
Nom:

Tédéphone : -
Courrid :
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L'Autorité des marchés du CNRC est responsable de la gestion des contrats du CNRC et pour
I'autorisation de tous les travaux liés a ce contrat.

Représentant de I'entrepreneur (remplir)

Nom et numéro de téléphone de la personne responsable de ce qui suit :

Renseignements généraux Suivi dela livraison
Nom: Nom:
No detéléphone: No detéléphone:
No de télécopieur : No de télécopieur
Courrid : Courrid :
Paiement

Base de paiement - prix ferme

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat,
I'entrepreneur sera payé un prix de lot ferme précisé dans (insérer le contrat, selon un montant total
de $ ((dremplir au moment deI'attribution du contrat seulement) Les droits de douane
sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas |'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification
ou interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou
ces interprétations n'aient éé approuves par écrit par I'autorité contractante avant d'ére intégrés
aux travaux.

Clauses du guide des CCUA

C2000C Taxes - entrepreneur éabli al'éranger 2007-11-30
C2605C Droits de douane, taxe de vente - Canada 2008-05-12
H1000C Paiement unique 2008-05-12

I nstructions pour la facturation
1 L'entrepreneur doit soumettre ses factures conformément al article intitulé " Présentation

des factures " des conditions générales. Les factures ne doivent pas étre soumises avant
que tous les travaux identifiés sur la facture soient compléés.
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2. Les factures doivent étre distribuées comme suit :
a) L'original et un (1) exemplaire doivent ére envoyés a |l adresse qui apparait ala

page 1 du contrat pour attestation et paiement.

b) Un (1) exemplaire doit é&re envoyé a |"autorité contractante identifiée sous
I"article intitulé" Responsables ™ du contrat.

(© Lesfactures et les confirmations de commande peuvent ére envoyées par
courrid al’ adresse suivante:

frontdeskm-22@nrc.gc.ca

d) Pour faciliter le processus de paiement, |’ entrepreneur doit préciser le numéro de
contrat sur toutes les factures et tous les avis d’ expédition. L’ absence de ce
numéro retardera le paiement ainsi que la date utilisée pour calculer I’intérét sur
les comptes en souffrance.

Attestations
Conformité

L e respect continu des attestations fournies par |'entrepreneur avec sa soumission ainsi que la
coopération constante quant aux renseignements connexes sont des conditions du contrat. Les
attestations pourront faire|'objet de vérifications par le  Canada pendant toute la durée du
contrat. En cas de manquement a toute déclaration dela part de I'entrepreneur ou, a fournir les
renselgnements connexes, ou encore si on constate que les attestations qu'il a fournies avec sa
soumission comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le droit
derésilier le contrat pour manquement conformément aux dispositions du contrat en la matiére.

L ois applicables

Le contrat doit éreinterprété et régi sdon les lois en vigueur dans la province de I'Ontario,
Canada et les relations entre les parties seront déterminées par ceslois.

Ordredepriorité des documents

En cas dincompatibilité entre les textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui
apparait en premier sur laliste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas
sur laditeliste.

(® les articles de la convention;

(b) 2010A (2014-06-26) les conditions générales - biens (complexité moyenne);
(© Annexe A , Spécifications obligatoires pour un four delaboratoire
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(d la soumission de I'entrepreneur en date du (inscrirela date dela
soumission).

I nstructions pour |'expédition - livraison a destination
1 Les biens doivent &re expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés:

rendu droits acquittés (DDP) (Ottawa, Ontario) seon les Incoterms 2000 pour les
expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.

2. L'entrepreneur devra assumer tous les frais delivraison et d'administration, les colts et
risques de transport, ainsi que de dédouanement, en plus de verser les droits de douane et
les taxes.
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ANNEXE A

SPECIFICATIONS OBLIGATOIRES POUR UN FOUR DE LABORATOIRE
L es fournisseur s doivent faire référence aux critéres techniques obligatoires de maniére concise en
indiquant le numéro de page, le ou les alinéas et les sous-alinéas au besoin, dans leur s documents
techniques al’ appui.
1.0 CAPACITESDE TRAITEMENT
1.1 Lefour delaboratoire doit fonctionner sur alimentation éectrique triphasée de 600 V, 60 Hz;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

1.2 Lefour delaboratoire doit ére doté d’ une chambre horizontale a convection forcée;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

13 Lefour delaboratoire doit ére doté de parois intérieures en acier inoxydable;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

14 Lefour delaboratoire doit fonctionner en continu & haute température, soit © Twa = 1000 °F;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

2,0 DIMENSIONS DU FOYER DU FOUR

21 Lefoyer chauffé du four doit mesurer 48 po (L) x 40 po (P) x 40 po (H) avec variations de
-5 po a+10 po pour lestrois dimensions;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

2.2 Lefour delaboratoire doit étre doté de portes séparées sans poteau central qui permettent d'y
déposer des objets pouvant mesurer jusqu’ a 48 po;

3.0 COMMANDE DU FOUR
31 Lefour delaboratoire doit ére doté d’' une commande série Watlow SD ou Y okogawa UP;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

3.2 Lefour delaboratoire doit présenter des profils programmables de montée et de stabilisation de
température de cuisson multiples;
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Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :
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33 Lefour delaboratoire doit ére doté d' une mémoire interne pour le stockage des profils;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :

34 Lefour delaboratoire doit pouvoir ére branché a un ordinateur personnel externe (fourni par le
CNRC) fonctionnant sur logicie d interface Windows;

Référence dans la proposition de I’ entrepreneur :
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